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3. nedkle v liturgickém mezidobi
(Neh 8,2-4a.5-6.8-10; 1 Kor 12,12-30; Lk 1,1-4; 4,14-21)

Cteni dnesni nede ukazuji na dleZitost Boziho slova. Uryvek z knihy proroka
NehemiaSe howo o slavnostnim jedtitani MojziSova zakona v Jeruzakémoté, co se lid
vratil z exilu. V evangeliu zase slySime o tom,seostalo v nazaretské synagoze, kdyz Jezis
prectital ze zakona jeden aryvek z proroka lzaiaSe,ykpak komentoval slovy: ,Dnes se
naplnilo toto Pismo, které jste peéstyseli.”

Kontakt s Bozim slovem, které je v Bibliiipmné (& uz ve Starémi Novém
Zakore), je nezbytny. Jer¢ba si ugdomovat dlezitost tohoto Boziho slova, které nasza
veést, posilovat, v mnohém pomahat i@devsim osvitit stlem viry, mize nam dat také

zakusit krasu nage a lasky.

Prvnicteni vypravi, jak kéz Ezdras, ktery se spél@ s mnohymi Zidy vrétil z exilu,
uspdadal slavnostniedtitani z MojziSova zakona.

Pro tuto pilezitost byla zbudovanareMéna tribuna, ze které bylo Pismeéegitano.
Ezdr&s otekel knihu za pitomnosti vSeho lidu a vSichni povstali.

.Ezdra$ velebil Hospodina, velikého Boha, a vSecherodpowdél se zdvizenyma
rukama: "Amen, Amen!" Vrhli se na kolena a kirse Hospodinu az k zemi.”

Potom levité pectitali rizné Uryvky z Boziho zakona a vy#evali jejich smysl, aby
vSichni pochopili, co s&etlo. Mojzigiv zakon je napsan hebrejsky, ale zidéfikde vratili do
své vlasti po padesati letech exilu, tomuto jazyiunerozungli. Béhem jejich pobytu
v Babylonii u nich zdomacia aramejstina; proto p@buji pgeklad, ktery probihal ustni
formou. Po pecteni hebrejského Uryvku seend vzdy odméel a grekladatel vysgtloval jeho
obsah. Tak bylo to, co séqukitalo, srozumitelné vSem.

Pochopit to, co séte, je velmi dlezité i dnes. Red Druhym vatikdnskym koncilem
byly aryvky z Pisma fectitany latinsky, jenze lidé latinsky negn Tento koncil zaved! do
liturgie narodni jazyky; tak byl kontakt s PismenednoduSen a Z#fstuprén kazdému
véricimu.

Prvni reakci lidu n&etbu MojziSova zakona bylo veliké dojeti. Lid plakadosti, ale
také bolesti, neltazakon jim ukazal jejichifichy, a tedy i nezbytnost pokani.

Naslouchat Bozimu slovu je velik&os Je to totiz samih, kdo promlouva, kdo se na

nas obraci, aby s nami navazal kontakt. Kétgime Bibli, je teba myslet na to, Ze se jedna o
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BozZi slovo, které uvadi do osobniho, hlubokého&lesw prostoupeného kontaktu s Bohem
kazdéha:loveéka.

EzdraS vSakika plaicimu lidu: ,Dnesni den je zassen Hospodinu, vaSemu Bohu,
nebufte smutni a neptée!” Potom dodava: ,Jde, jezte tdna jidla a pijte sladké napoje a
posilejte vysluzkydm, kteri si nemohli nic fipravit, nebd tento den je zageen naSemu
Panu.”

Toto EzdrdSovo pozvani je velmi vymluvné: slavnaosimize byt Gplna, jestlize
nedostanou i ti, kdo si nemohli ni¢ipravit, kdo jsou natolik chudi, Ze nemaji nic, abghli
slavit.

Uryvek z proroka NehemiaSe tedyrefstavuje velmi dlezitou scénu: po tvrdé

zkouSce exilu, kteraii@la kuili tolikerym hiichim a ne¥rnostem lidu, se tento lid znovu citi

jako Bohem poZehnany néarod.

Evangelium nasienasi do synagogy v Nazaretu, do okamziadného pedtitani
z Bible, které se vSak stane ,miradnym®*.

Uryvek, ktery jsme dnegetli je predevsim prologem LukaSova evangelia (Lk 1,1-4),
ve kterém autor vys¥luje, Ze jiz mnozi sepsali ony udalosti, kteréydaji JeziSe, ale on, Ze
se rozhodl také vSechno usg@dar sepsat, se vsemi okolnostmiékpé od p@atku, aby se
vSichni mohli dikladré sezndmit s ¢enim, které uZzifali.

Vidime zde tedy Lukd® zajem na tom, aby sédg’anim do rukou dostal text, ktery
se zaklada na preciznim badani, na jistych inforoha@by tak vira mohla stat na solidnich
zakladech autentického zjeveni BoZiho.

Po tomto Uvodu vypravi dneSni evangelium égboich JeziSova poslani. Piika
pokuSenich se vraci #&pdo Galileje, naplén moci Ducha svatého, achaa vywovat
v synagogach. Zde je namregloZzeno jeho vytovani v Nazaretu, v &st, kde vyfstal.

Jezis vstupuje v sobotu do synagogy — sobota jeapogn Zidovskym dnem, kdy se
Zidé shromaduji v synagogéch, aby se modlili, naslouchali Bazstovu a jeho vykladu — a
povstane, abyipdital. Je mu podan svitek proroka lzaiaSe, kterydighten v mist, kde
stélo: ,Duch Pa#&je nade mnou, protod&pomazal, poslal m..”

Jde o dlezity uryvek z proroka lzaiaSe, ktery mluvi o tajg osob, nad kterou je
Duch Hospodifiv, o nekom, kdo je pomazany a poslany.

Poslanim této osoby je &tovat radost a osvobozeni. Je poslanstovat chudym

evangelium, neboli radostnou &t ({ecké slovo ,evangelium“ znamena totiz iekladu:
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zfadostna z¥st*). Je to z¥st o osvobozeni wenénych, uzdraveni slepych, o svolgopro
utiskované; z¥st o milostivém létu Pa&ntedy o svatém roku, o tzv. jubileu.

Potom JezZi§ svitek sroluje, odevzda haslphujicimu a posadi se. VSichni ng n
uprou swij zrak acekaji na jeho vyklad. Ten je velmi jednoduchy: ,Bree naplnilo toto
Pismo, které jste préawslyseli.”

JeziS tedyika, Ze lzaiaSovo proroctvi se naplnilo v jeho @sdbz pri kitu viece
Jordanu byl Duch Hospodim nad nim. Tak byl Jezi§ pomazan duchovnim pomaeani
zapdal své poslani, které sgiwa v osvobozeni a v radosti (,milostivé Iéto PanTo vse je
skute&n¢é podivuhodné.

MuzZeme rozjimat o reakci lidu, ktery je plny udivakjnam o tom bude vyprév
Luk&Sovo evangelium nasledujici ®bs). 1zaiaSovo proroctvi se naplnilo v JeZiSovi, o
bylo kdysi gislibeno, se nyni stava skatesti. Jezis je ten, kddipasi naplgni Pisma.

Z druhé strany iiveme zas fiemitat o dlezitosti Pisma pro nasSe vlastni poznani
JeziSe. Proto, abychom ho lépe poznakdfitala cirkev vzdy Stary Z&kon, zvld§pak ta
proroctvi, kterd se vztahovala na JeziSe. On sdnpaaveém vzkSeni, svym apostm Kli¢
k interpretaci Pisma, jak nam o tom vypravi Lukgosledni kapitole svého evangelia. (Srov.
Lk 24,27)

BoZi slovo je charakteristické pratim, Ze davné fiedpowdi a proroctvi se naplinily
v JeziSov osolE a v jeho Zivat. Kdo chce poznat JeZiSe, mdgst Pismo. Svaty Jeronym

s

ika, Ze neznalost Pisma je neznalosti Krista. Adgpéoto je pro kazdého tolikitezitacetba

=<

Pisma.

Cirkev se stard o to, abychoniigi do kontaktu s Pismem kazdou akdo¢chem
liturgie. Na nés je, abychom ochétra pozorg naslouchali ¢tenim, ktera nam jsou
predloZena. Tatéteni jsou duchovnim pokrmem, posilou na ges&tlem, které nas na nasi
pouti vede. Diky Pismu mame hlubSi vztah s Kristerizeme mu Iépe porozuiina mizeme

jim byt silrgji piitahovani.

Druhécteni nema fimy vztah k tématu Pisma, vztahuje se vSak k Duchu.

,Duch Par je nade mnou‘fekl prorok a Jezis to zopakoval. Patikh v Prvnim listu
Korintanim, Zze ,my vSichni jsme byli pdkéni jednim Duchem v jedné@lb - & uz jsme Zidé
nebo pohané, otroci nebo svobodni - vSichni jsnlienlapojeni jednim Duchem.*

Duch, ktery byl nad JeZiSem, sestoupil také naejrby formoval Kristovo mystické

télo.
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Apostol vysetluje, Ze Duch je pramenem jednoty v mnohosti, hikmiformity.
Rozlicnost ¢leni je totiz nezbytnd, aby bylo mozné formovat sediné €lo: ,Jako €lo je
pouze jedno, i kdyZ ma mnoho jdale vSechny udyéla, piestoze je jich mnoho, tvio
dohromady jedinééto, tak je tomu také u Krista.“ Veié je tedy jednota v rozdilnosti a
rozdilnost v jednat Tyto dw véci musi byt vzdy pospolu.

Zejména vi&chto dnech, kdy prozivame tydny modliteb za jedridgag’ani, musime
toto poselstvi velmi pozoérprijimat.

Jednota cirkve nespiva v jeji uniformit: neni teba nutit vSechny pokné, aby svou
viru prozivali uplg stejreé, uniformg. Cirkev totiz zahrnuje rozmanité tradice. Duchtgva
vS8ak vSechny vede k hluboké jedfdt duchovni jednet ktera je schopnatimout rozdily,
bez toho, aniz by musel&ao zakazovat, a ktera dokaze, aby vSe bylo v harmon

Rozdilnosti mohou byt iflezitosti k odliSnosti nebo k odporu, a tak mohou
poSkozovat jednotu; mohou byt vSak takgapy tak, Ze se navzajem ddpji, a mohou se

tedy stat a¢im, co jednotu upeiuje.

Dnes prosme Boha, abychom byli skuke schopni naslouchat jeho slovu, které je
piitomno ve Starém i Novém Zakgra to v jednat se vSemi keg’any.

Jsou KkKed’ané, kté veénuji Pismu maximdlni pozornost, zatimco jiné aspekt
kieg’anského Zivota zanedbavaji. My katolici jsti@esto kritizovani za to, Ze se dostake
newnujeme Pismu a jsme velmi ovlgm nasSimi tradicemi, které vSak maji nizSi hodnotu,
nez zapsané Pismo. Zadejme tedy &Sivotewenost k naslouchani BoZimu slovu a o

e

otewenost srdce, které dokazéjmout rozdilnost, ale odmita rogeni.



